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EZF(S)8*1F, 2F, 3F     LZF(S)8*1F, 2F, 3F

 Uses HFC-134A refrigerant
 Usa refrigerante HFC-134A

 

EZ ™ &  LZ™ Coolers d’Eau de Barrière-Libère de feuilleton
EZ ™ &  LZ ™  La Barrera de la serie Liberta Agua Coolers

EZ™ &  LZ ™ Series Barrier-Free Water Coolers

INSTALLATION, CARE & USE MANUAL
Manual de Instalación, Cuidado y Utilizaci
Manuel d’installation/entretien/utilisation
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EZF(S)8*1F, 2F, 3F     LZF(S)8*1F, 2F, 3F

HANGER BRACKETS & TRAP 
INSTALLATION

NOTE:

IMPORTANT:
 

INSTALLATION OF COOLER

IMPORTANT: 

START UP
Also See General Instructions

-

NOTE: -
-

-

INSTALACIÓN DE LOS SOPORTES 
FIJADORES Y EL PURGADOR

2.
NOTA: 

    de diám.

IMPORTANTE: 

INSTALACIÓN DEL ENFRIADOR

   Generales.

IMPORTANTE:

INICIO 
También consulte las Instrucciones Generales

   estanque.
NOTA:

INSTALLATION DES SUPPORTS 
DE SUSPENSION ET DU SIPHON

REMARQUE:

IMPORTANT: 

        INSTALLATION DU REFROIDISSEUR 

IMPORTANT:

DEMARRAGE 
Voir également le chapitre 

                   Instructions Générales 

REMARQUE:

-

will 
void the warranty.

CLEANING LIMPIEZA ENTRETIEN

anulará la garantía.

-

annulera la garantie constructeur.
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Lower and Upper Shroud

Switches Behind the Push Bar

Las cubiertas inferiores y superiores

Interruptores detrás de la barra tope de empuje
-

-

Enveloppes de Protection Supérieure et Inférieure 

-
-

Interrupteurs derrière le bouton-poussoir 

 

-

Service Instructions

Atienda a Instrucciones

Entretenir des Instructions
Fig. 3

2
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Bubbler

Barboteur

Burbujeador
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EZF(S)8*1F, 2F, 3F     LZF(S)8*1F, 2F, 3F

NOTE:

NOTA:

REMARQUE:

13

10

Cleaning the strainer

11

Fig. �

B�BBLER �E���L �����L RES�S���� B�BBLER �E���L
�E��LLE �EL GR�F� RES�S�E��E �L �����L�S���E��LLE �EL GR�F�

�E���L �� B�RB��E�R

Basin
Estanque
Bassin

Fig. �

12

�ES�R�P���� �� B�RB��E�R RES�S���� �� �����L�S�E

Fig. 4

14
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2

3

1

2

Fig. 7

WATERSENTRY® Filter Detail
Detalle WATERSENTRY® Filtro 

Description WATERSENTRY® Filtrage 

�ES�R�P����

1
2

3

��E� ��. P�R� ��.

�1299�
9892��

�14�9�

�ES�R�P���� �ES�R�P����

n

�is 

WATERSENTRY®  F�L�ER P�R�S L�S�
(See Fig. 7) 

L�S�� �E P�EZ�S �EL F�L�R�  
(�ea la Fig. 7)

L�S�E �ES P���ES �� 
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EZF(S)8*1F, 2F, 3F     LZF(S)8*1F, 2F, 3F

Switch Activation 

Closed Switch Detail

Open Switch Detail

Note: 

Detalle de la activación del interruptor
Nota: n que se muestran.  

Detalle Interruptor cerrado

Detalle Interruptor abierto 

Description Interrupteur en position Arrêt

Description Interrupteur en position Marche

Description de l’activation de l’interrupteur 
Remarque: n que des 
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POWER INLET

TO "N" TERMINAL ON
POWER INLET

TO "GROUND" TERMINAL
ON POWER INLET
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*COMPREND RELAIS ET SURCHARGE. SI SOUS GARANTIE,  REMPLACEZ 
AVEC LE MÊME SURPRESSEUR QUE CELUI UTILISÉ ORIGINALEMENT.
NOTE:

*INCLUDES RELAY & OVERLOAD.  IF UNDER WARRANTY, REPLACE 
WITH SAME COMPRESSOR USED IN ORIGINAL ASSEMBLY.  
NOTE:

*INCLUYE RELÉ Y SOBRECARGA.  SI ESTÁ BAJO GARANTÍA, 
REEMPLACE CON EL MISMO COMPRESOR USADO EN EL ENS-
AMBLADO INICIAL.
NOTA:

*4

11
18
23

2�
�S
�S
�S

3�08��
3�092�

0000000802 
000000024�

987�1�
987�2�
3�0���
28030�
3�82��
3�3�7�

230V PARTS LIST/ 230V LISTA DE PIEZAS/ 230V LISTE DES PIÈCES

ITEM NO. PART NO. DESCRIPTION DESCRIPCIÓN DESCRIPTION

Fig. 8

Fig. 9



Page 9 0000000792  (Rev. B - 08/14)
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PRINTED IN U.S.A.
��PRES� E� L�S E.E.�.�.
��PR��� ��� �.-�.

FOR PARTS, CONTACT YOUR LOCAL DISTRIBUTOR OR CALL 1.800.323.0620
P�R� P�EZ�S, �������E � S� ��S�R�B����R L���L � LL��E �L 1.800.323.0�20

P��R �B�E��R �ES P���ES, �������EZ ���RE ��S�R�B��E�R L���L �� ���P�SEZ LE 1.800.323.0�20

REPAIR SERVICE INFORMATION TOLL FREE NUMBER 1.800.260.6640 
���ER� GR���S �E SER����� 1.800.2�0.��40

��F�R������S P��R LE SER���E P�R ���ER� S��S FR��S 1.800.2�0.��40

ITEM 
NO.

E��S70��R

-

á

�it - 

Pin�a/�aquete
�it - 

E��S70��R

�it - 
�it - �

�it - 

�it - 
�it - �e �isserie (EZ)

e de L�

tique (L)
tique (SS)

28401�
��001109
3�21��
3�322�
��092�
��229�
��213�
��703�
97970�

981�9�
984���
��073�
40322�
98920�
98734�
98773�
98774�

9877��

9877��
98777�

98778�
98898�

0000000238

000000088�
3�283�
7��83�
27413�
2741��

Basin - Stainless Steel

�rier

PART NO. DESCRIPTION DESCRIPCIÓN DESCRIPTION

1
2
3
4
�
�
7
8
9

10
11
12
13
14
1�
1�
17

18

19
20

21
22
23

24
2�
2�
�S

-

115V PARTS LIST/ 115V LISTA DE PIEZAS/ 115V LISTE DES PIÈCES

*COMPREND RELAIS ET SURCHARGE. SI SOUS GARANTIE,  REM-
PLACEZ AVEC LE MÊME SURPRESSEUR QUE CELUI UTILISÉ ORIGI-
NALEMENT.
NOTE:

*INCLUDES RELAY & OVERLOAD.  IF UNDER WAR-
RANTY, REPLACE WITH SAME 
COMPRESSOR USED IN ORIGINAL ASSEMBLY.  
NOTE:

*INCLUYE RELÉ Y SOBRECARGA.  SI ESTÁ BAJO GARANTÍA, 
REEMPLACE CON EL MISMO COMPRESOR USADO EN EL 
ENSAMBLADO INICIAL.
NOTA:


